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COD. DESCRICAO DIMENSAO=MM|QTD.| |COD. DESCRICAO DIMENSAO=MM|QTD.
8994 [LATERAL DIREITA 445X720X15 01 8998 |TAMPO 445X590X25 01
8995 [LATERAL ESQUERDA 445X720X15 01 8999 IMOLDURA TRASEIRA 75X590X25 01
8996 [BASE INFERIOR 445X590X15 01 9000 |PORTA 585X730X15 01
8997 [PRATELEIRA 350X558X15 01 9001 |FUNDO TRASEIRO 370X585X03 02
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ANTES DE COLOCAR O ACESSORIO A489, ESCOLHER
PARA QUAL LADO A PORTA VAIABRIR
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- In order to adjust correctly the door, please observe the picture. In order that the doors stay at the same level the adjustment should be done through the screw A493 from A490 accessory.
- Para ajustar correctamente la puerta, por favor observe la imagen. Para la permanencia de puertas en el mismo nivel el ajuste debera ser hecho por el tornillo A 493 del accesorio de A490.
- Pour ajuster correctement la porte, observez s'il vous plait I'image. Afin que le les portes soit au méme niveau | ajustement devrait étre fait par la vis A493 de Iaccessoire A490.

- Para o ajuste ideal das portas, observe a foto em destaque. Para que as portas figuem no mesmo nivel, o ajuste devera ser feito através do parafuso A493 do acessdrio A490.



	Página 1
	Página 2

